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Art. 22"

Art. 23 Consentement libre et éclairé
a) Personne capable de discernement

1 . N . . , . . , . . .
Aucun soin ne peut étre fourni sans le consentement libre et éclairé du patient concerné capable de discernement, qu'il soit
majeur ou mineur.

2 . . . . A .
En cas de soins usuels et non invasifs, le consentement du patient peut étre tacite.

* Un patient capable de discernement peut a tout moment refuser ou interrompre des soins ou quitter un établissement. Le
professionnel de la santé ou I'établissement concerné a alors le droit de lui demander de confirmer sa décision par écrit
apres l'avoir clairement informé des risques ainsi encourus. Les dispositions concernant la privation de liberté a des fins
d'assistance sont réservées.

4 , . , - . . . . . o e .

Un échantillon de matériel biologique d'origine humaine ne peut &tre utilisé qu'aux fins approuvées par la personne
concernée et dans le respect de ses droits de la personnalité. 11 doit en principe étre détruit aprés utilisation, sous réserve
d'une décision contraire de la personne concernée et de la Iégislation spéciale en la maticre.

Art. 23a b) Directives anticipées - Principes .

Toute personne capable de discernement peut rédiger des directives anticipées sur le type de soins qu'elle désire recevoir
ou non dans des situations données ou elle ne serait plus en mesure d'exprimer sa volonté. Elle doit les rendre facilement
accessibles aux professionnels de la santé.

* Toute personne qui n'a pas déja un représentant 1égal peut de la méme manicre désigner un représentant thérapeutique
chargé de se prononcer a sa place sur le choix des soins a lui prodiguer dans les circonstances décrites a l'alinéa premier.
Les relations entre la personne concernée et son représentant thérapeutique sont régies par les régles du contrat de mandat
gratuit.

3 . . o o g N ooy , N o« . .
Les directives anticipées peuvent étre modifiées ou annulées a tout moment par leur auteur, sans limitation de forme.

Art.23b  Effets

1 . , . , . . , . . e, .
Chaque professionnel de la santé doit respecter la volonté que le patient a exprimée dans des directives anticipées si ce
dernier se trouve dans une situation qu'elles prévoient.

2 . . , . , , , . . , . . . . .
Si le patient a désigné un représentant thérapeutique, le professionnel de la santé doit lui fournir les informations
nécessaires conformément a 1'article 21 et obtenir son accord.

’ Lorsque le professionnel de la santé est fondé de penser que les directives anticipées ne correspondent plus a la volonté
actuelle du patient ou qu'il existe un conflit d'intérét entre le patient et son représentant thérapeutique, il doit saisir I'autorité
tutélaire.

Art. 23c c) Personne incapable de discernement .

'Sile patient est incapable de discernement, le professionnel de la santé doit rechercher s'il a rédigé des directives
anticipées ou désigné un représentant thérapeutique. En l'absence de telles directives ou de représentant thérapeutique, le
professionnel de la santé doit obtenir 1'accord de son représentant 1égal ou, a défaut, recueillir I'avis de ses proches aprés
leur avoir fourni les informations nécessaires conformément a l'article 21.

? Lorsque la décision du représentant thérapeutique, respectivement du représentant 1égal, met en danger la santé du patient,
le professionnel de la santé peut recourir a I'autorité tutélaire.

* En cas d'urgence ou en l'absence d'un représentant 1égal, le professionnel de la santé doit agir conformément aux intéréts
objectifs du patient, en tenant compte de la volonté présumée de celui-ci.

Art. 23d Mesures de contrainte

a) En général
' Par principe, toute mesure de contrainte a 1'égard des patients est interdite. Le droit pénal et civil en matiére de mesures de
stireté et de privation de liberté a des fins d'assistance est réservé.
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® A titre exceptionnel et, dans la mesure du possible, aprés en avoir discuté avec le patient, son représentant thérapeutique,
respectivement son représentant légal ou ses proches, le médecin responsable d'un établissement sanitaire peut, aprés
consultation de 1'équipe soignante, imposer pour une durée limitée des mesures de contrainte strictement nécessaires a la
prise en charge d'un patient :

a. si d'autres mesures moins restrictives de la liberté personnelle ont échoué ou n'existent pas et

b. sile comportement du patient présente un danger grave pour sa sécurité ou sa santé ou pour celle d'autres personnes.

3 , . . . Lo 11z . . A : .
Le médecin responsable d'un établissement sanitaire peut déléguer cette prérogative a un autre professionnel de la santé
compétent.

Art. 23e b) Modalités et protection des patients a

' La surveillance du patient est renforcée pendant toute la durée de la mesure de contrainte dont le maintien fait 1'objet
d'évaluations. Un protocole comprenant le but et le type de chaque mesure utilisée, ainsi que le nom de la personne
responsable et le résultat des évaluations est insér;, dans le dossier du patient.

’ La personne concernée, son représentant thérapeutique, respectivement son représentant 1égal, ses proches ou un
accompagnant peuvent s'adresser a la commission d'examen des plaintes compétente pour demander l'interdiction ou la
levée des mesures de contrainte conformément a l'article 15d. La commission décide si la plainte a effet suspensif des
réception de celle-ci.

3 .. e . ry - . . N y A , .
La Commission rend sa décision dans un délai de cinq jours aprés le dépot du recours. La procédure de plainte est
réservée.

Art. 24 Droit d'accés au dossier du patient B

Le patient a le droit de consulter son dossier et de s'en faire expliquer la signification. Il peut s'en faire remettre en
principe gratuitement les pi¢ces, en original ou en copie, ou les faire transmettre au professionnel de la santé de son choix.

Ce droit ne s'étend pas aux notes rédigées par le professionnel de la santé exclusivement pour son usage personnel, ni aux
données concernant des tiers couvertes par le secret professionnel.

3 o . , . . . . . . ,

Si le professionnel de la santé a des raisons de craindre que la consultation du dossier puisse avoir de graves conséquences
pour le patient, il peut demander que la consultation n'ait lieu qu'en sa présence ou celle d'un autre professionnel désigné
par le patient.

. T 13
Art. 25 Recherche biomédicale avec des personnes
a) Principes
1 . , q- . . A . r B .
Toute recherche biomédicale impliquant des personnes doit étre menée conformément aux régles des bonnes pratiques des
essais cliniques, reconnues au niveau national, dont le but est de garantir la protection des sujets de recherche et d'assurer la
qualité des résultats.

? Une recherche biomédicale impliquant des personnes doit en particulier respecter les conditions suivantes :

a. l'investigateur responsable est titulaire d'un diplome fédéral de médecin ou de médecin dentiste ou d'un dipldme
équivalent et a I'autorisation de pratiquer la médecine ou la médecine dentaire;

b. les risques prévisibles pour les sujets de recherche ne sont pas disproportionnés par rapport aux bénéfices potentiels de
la recherche;

c. laprotection des données relatives aux sujets de recherche est garantie;

d. larecherche a obtenu l'avis favorable de la ou des commissions d'éthique de la recherche compétentes;

e. les sujets de recherche ont donné leur consentement libre, expres et éclairé, par écrit ou attesté par écrit, apres avoir été
informés notamment sur la nature et le but de la recherche, l'ensemble des contraintes, des actes et des analyses
impliqués, l'existence éventuelle d'autres traitements que ceux qui sont prévus dans la recherche, les risques et les
inconforts prévisibles, les bénéfices potentiels, leur droit a une compensation en cas de dommages imputables a la
recherche, leur droit de retirer leur consentement a tout moment sans préjudice pour la poursuite des soins.



